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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (EPU), establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio de
2007, celebrd su 11° periodo de sesiones del 2 al 13 de mayo de 2011. El examen de
Letonia se llevd a cabo en la séptima sesion, el 5 de mayo de 2011. La delegacion de
Letonia estuvo encabezada por Andris Teikmanis, Secretario de Estado del Ministerio de
Relaciones Exteriores. En su 11* sesion, celebrada el 9 de mayo de 2011, el Grupo de
Trabajo aprobo el informe sobre Letonia.

2. El 21 de junio de 2010, el Consejo de Derechos Humanos eligio al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Letonia: Guatemala, Hungria y Kirguistan.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resoluciéon 5/1, para el
examen de Letonia se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicién por escrito de conformidad con el parrafo
15 a) (A/HRC/WG.6/11/LVA/1);,

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el parrafo 15 b)
(A/HRC/WG.6/11/LVA/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 ¢)
(A/HRC/WG.6/11/LVA/3).

4. Por conducto de la troika se transmitidé a Letonia una lista de preguntas preparadas
de antemano por Bélgica, Dinamarca, Eslovenia, Lituania, Noruega, los Paises Bajos, el
Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, la Republica Checa y Suecia. Esas
preguntas pueden consultarse en la extranet del EPU.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. El jefe de la delegacion resaltd la importancia del EPU para la proteccion y la
promocién de los derechos humanos. Presentd a la delegacion, en la que estaban
representadas varias carteras del Gobierno, y sefiald que otras partes interesadas, incluida la
sociedad civil, habian participado en la elaboracion del informe nacional.

6. Desde la restauracion de la independencia, Letonia habia iniciado su andadura como
Estado democratico y soberano y se habia adherido a mas de 50 instrumentos
internacionales de derechos humanos, incluidos los principales tratados de derechos
humanos. Letonia fue uno de los primeros Estados en cursar una invitacion permanente a
los procedimientos especiales de las Naciones Unidas y fomentaba activamente esta
practica.

7. Letonia pertenece a diversas organizaciones europeas de promocion de los derechos
humanos y su trayectoria al respecto es objeto del examen periddico, entre otros, del
Tribunal Europeo de Derechos Humanos, cuyas sentencias son de obligado cumplimiento.

8. Letonia ha aprobado una legislacion moderna y detallada y ha establecido un
sistema institucional para la proteccion de los derechos humanos. Su Constitucion contiene
un capitulo sobre los derechos fundamentales y los particulares pueden interponer recursos
ante el Tribunal Constitucional. En 2007 se cre6 la Defensoria de los Derechos Humanos
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sobre la base de la antigua Oficina Nacional de Derechos Humanos y conforme a los
Principios de Paris. Dentro de su mandato, relativo a los derechos humanos y la buena
gobernanza, el Defensor de los Derechos Humanos tiene también la facultad de interponer
recursos ante el Tribunal Constitucional y de presentar demandas ante los tribunales
ordinarios.

9. La sociedad letona es multiétnica y cuenta con una larga historia de tolerancia
interétnica. Letonia garantiza la autonomia cultural de todas sus minorias nacionales y
presta un apoyo importante al fortalecimiento de su identidad. Las minorias nacionales
ejercen activamente sus derechos constitucionales y Letonia financia la educacion en ocho
idiomas de las minorias nacionales.

10.  Letonia menciond el Programa estatal de integracion social de 2001 y sefial6 que
estaba elaborando un nuevo proyecto de directrices de politica de integracion. La
integracion de los romanies en la sociedad letona mediante la reciente puesta en marcha de
un programa especial de formacion profesional para auxiliares docentes de origen romani
es un ejemplo de politica satisfactoria de integracion que el Consejo de Europa ha
destacado como buena practica.

11.  Letonia ha dedicado grandes esfuerzos y recursos para que los miembros de las
minorias nacionales y los inmigrantes recién llegados adquieran un buen nivel de leton. Los
resultados son alentadores y los conocimientos de letdbn mejoran a un ritmo constante en
todos los sectores de la sociedad.

12.  Ante la situacion demografica especifica de la década de 1990, Letonia otorgd el
régimen temporal especial de no ciudadanos a los nacionales de la antigua Unién Soviética
residentes en Letonia que no tenian otra nacionalidad. Los no ciudadanos gozaban de la
mayoria de los derechos garantizados a los ciudadanos letones. En 1994 se aprobd una
nueva Ley de ciudadania y se establecid un procedimiento de naturalizaciéon. Desde
entonces, el nimero de no ciudadanos ha disminuido en mas del 50%. Letonia mantiene su
compromiso con el proceso de integracion civica.

13.  Letonia considera que la cooperacion entre agentes estatales y no estatales es
esencial, y las instituciones estatales y los municipios colaboran estrechamente con las
organizaciones no gubernamentales (ONG) mediante instituciones y mecanismos de
consulta.

14.  En respuesta a las preguntas formuladas de antemano, Letonia indicd que habia
logrado resultados notables en materia de igualdad entre los géneros, si bien todavia
quedaba mucho por hacer para lograr la plena igualdad de hecho. Seguia fomentando
medidas para conciliar mejor las obligaciones familiares y profesionales y aumentar la
participacion de la mujer en la adopcidon de decisiones politicas y econdmicas. Letonia
supervisaba los avances logrados al respecto y estaba examinando los documentos de
planificacion de politicas para incorporar nuevas cuestiones.

15.  Se ejecutdé el Programa para la FEliminacion de la Violencia Doméstica,
principalmente mediante tres actividades prioritarias: identificaciéon, prevenciéon y
cooperacion institucional en la prestacion de asistencia y servicios de rehabilitacion. Entre
otras cuestiones, se mencionaron la formacion, la informacioén publica y el acceso de los
nifios victimas a servicios de asistencia psicologica y de rehabilitacion social. La violencia
doméstica se incluia también en las Directrices Estatales sobre Politica Familiar de 2011 y,
desde ese afio, se consideraba circunstancia agravante en el derecho penal. En el derecho
procesal penal se preveia la imposicion de Ordenes de alejamiento como medida de
seguridad en los casos de violencia doméstica. Letonia tenia previsto prestar proximamente
servicios de rehabilitacion social para adultos victimas de violencia doméstica.
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16.  Letonia indicé que el nimero y porcentaje de no ciudadanos seguia disminuyendo a
un ritmo constante y que, en ese momento, era del 14,5%, frente al 29% de 1995. Letonia
seguia adoptando medidas para facilitar aun mas la adquisicion de la nacionalidad.

17.  La Constitucion y las leyes letonas prohiben la discriminacion basada en diversos
motivos, incluida la orientacion sexual, y Letonia esta transponiendo las directivas de la
Unién Europea en materia de no discriminacion.

18.  En cuanto a los delitos motivados por el odio, ademas de las disposiciones
especificas, en el Cddigo Penal se establece que los motivos raciales son una circunstancia
agravante y se presta la atencion debida a los detalles de la investigacion de los delitos
racistas u homofobicos. Los agentes de policia, los fiscales y los jueces cuentan con
formacion sobre cuestiones relacionadas con la intolerancia, el racismo y el antisemitismo.
Los planes de estudios incluyen temas relativos al Holocausto, el antisemitismo y la
xenofobia.

19.  Letonia se esfuerza considerablemente por mejorar las condiciones de detenciéon y
velar por el cumplimiento de las normas internacionales. Se han hecho esfuerzos notables
para aplicar la politica gubernamental de reinserciéon de reclusos y el funcionamiento
eficiente del Servicio de Libertad Vigilada es prioritario para ampliar el uso de sanciones
sustitutorias.

20.  Letonia sefiald que en 2009 se incluy6 la definicion de tortura en el Codigo Penal.
En el seno de la policia estatal se ha asignado a una unidad especial la investigacion de las
denuncias de malos tratos cometidos por la policia. Ademads, se adoptan periddicamente
medidas para mejorar la calidad de las investigaciones y de la formacion.

21.  Se estd modificando la legislacion pertinente en lo relativo a la abolicion de la pena
de muerte en tiempo de guerra.

22.  En Letonia, los nifios siempre han ocupado un lugar prioritario. Hay un sistema
eficaz de proteccion de los derechos del nifio y la Inspeccion Estatal de Proteccion de los
Derechos del Nifio es la principal institucion encargada de vigilar el respeto de esos
derechos. La delegacion mencioné otras instituciones, como los tribunales tutelares y una
linea telefonica de asistencia psicoldgica para nifios y adolescentes. Letonia ha elaborado
un documento especifico de planificacion de politicas para abordar el problema de la
delincuencia juvenil. Los gobiernos locales velan por que haya jardines de infancia publicos
y el Gobierno ha realizado esfuerzos considerables para mantener el régimen de
prestaciones sociales para las familias.

23.  Letonia ratifico en 2010 la Convencioén sobre los derechos de las personas con
discapacidad y su Protocolo facultativo y adoptd un plan de accidn para su aplicacion. La
legislacion nacional ya prohibe la discriminacion por razén de discapacidad. Un grupo de
trabajo especial, integrado por instituciones gubernamentales, la Defensoria de los
Derechos Humanos y ONG, se ocupd de elaborar el proyecto de directrices para aplicar la
Convencion. En 2011, el empleo de las personas con discapacidad aument6 ligeramente.
Letonia menciond varias actividades en curso para crear un entorno accesible para las
personas con discapacidad.

24.  Letonia ha adoptado una estrategia y ha llevado a cabo campafias de informacion
para luchar contra la trata de personas, incluido el riesgo de matrimonios de complacencia.
La policia trabaja con los representantes de los grupos vulnerables que corren el riesgo de
ser victimas de la trata y los guardias de fronteras reciben formacioén para identificar los
posibles casos de trata. Las victimas reciben rehabilitacion psicologica y asistencia juridica
y médica gracias a la buena cooperacion con las ONG.

25.  La Oficina para la Prevencion y Lucha contra la Corrupcion es, desde 2002, la
autoridad principal especializada en la lucha contra la corrupcion. Su objetivo es luchar
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contra la corrupcion de manera coordinada e integral. Recientemente se han presentado
varias propuestas para mejorar su eficiencia y se ha creado un grupo de trabajo para ello.

26.  Si bien Letonia estd determinada a seguir cooperando con las organizaciones
internacionales, su capacidad institucional y de recursos humanos es limitada. Por ello,
Letonia se cuida de ratificar nuevos instrumentos. Si bien el pais se muestra orgulloso de su
historial y logros en materia de derechos humanos, es consciente de que hay margen de
mejora, ya que los derechos humanos no son estaticos, sino que reflejan los desafios a que
se enfrenta la sociedad en un momento dado.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

27.  En el diadlogo interactivo formularon declaraciones 43 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion II del presente
informe.

28.  La Federacion de Rusia sefial6 que los documentos presentados con motivo del EPU
demostraban la persistencia de una politica discriminatoria contra los residentes
permanentes en Letonia de habla rusa. Habia 327.000 "no ciudadanos", es decir, el 14% de
la poblacion. La legislacion no reconocia a los no ciudadanos como minoria nacional, y
quedaban al margen de los tratados internacionales correspondientes. Por lo tanto, se veian
privados de sus derechos y libertades fundamentales. Sefialé que la informaciéon y el
espacio cultural y educativo en ruso eran limitados. La Federacion de Rusia manifest6 su
preocupacion ante el aumento de los casos de neonazismo, xenofobia y antisemitismo. La
Federacion de Rusia formuld recomendaciones.

29.  Uzbekistan observd con satisfaccion las recientes medidas adoptadas por Letonia
para proteger los derechos humanos y crear la Defensoria de los Derechos Humanos.
Expreso su preocupacion por el hacinamiento en las instituciones penitenciarias. Menciond
ademas a los nifios con discapacidad leve a los que, con frecuencia, se acoge en
instituciones debido a la falta de capacidad para cuidarlos de otro modo. Uzbekistan
formul6 una recomendacion.

30.  Polonia encomi6 los esfuerzos continuados de Letonia por fortalecer su sistema
nacional de derechos humanos. Se felicitd por las promesas realizadas por Letonia durante
la campaia para su eleccion al Consejo de Derechos Humanos. Sefialé que, pese a las
actividades realizadas, como la puesta en marcha de programas especiales, seguia habiendo
desigualdades en el ejercicio de los derechos humanos en algunas areas. Polonia formulé
recomendaciones.

31. La Republica de Moldova observd que Letonia era parte en los principales
instrumentos internacionales de derechos humanos. Recordd que el Relator Especial sobre
la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizaciéon de nifios en la pornografia habia
alentado a Letonia a asignar recursos suficientes a todos los programas de proteccion de la
infancia. La Republica de Moldova se refiri6 también a las recomendaciones del Comité
contra la Tortura y el Comité de los Derechos del Nifio de que se siguieran adoptando
medidas para enjuiciar y castigar a los responsables de la trata de personas y de la
explotacion sexual. La Republica de Moldova formul6 recomendaciones.

32.  Argelia sefiald6 que las reformas economicas y los esfuerzos desplegados por el
Gobierno habian colocado a Letonia entre los 50 primeros paises del indice de desarrollo
humano. Celebroé las actividades realizadas por Letonia en los ambitos de la integracion
social y la lucha contra la discriminacion. Argelia alenté a Letonia a que redoblara sus
esfuerzos por ejecutar el Programa para la Eliminacion de la Violencia Doméstica y
aumentar los conocimientos sobre ese tema. Argelia formul6 recomendaciones.
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33.  Estonia felicitd a Letonia por la creacion de la Oficina Nacional de Derechos
Humanos en 1995 y la ratificacion de instrumentos internacionales fundamentales de
derechos humanos. Celebré también las medidas adoptadas para luchar contra la trata de
personas y la ratificacion del Protocolo de Palermo, asi como la atencion especial prestada a
la proteccion de los derechos de la mujer. Estonia felicité a Letonia por los logros en el
proceso de naturalizacion y dijo que la estrategia de integracion del Gobierno se habia
traducido en la proteccion de las minorias étnicas.

34. El Canadé felicitdé a Letonia por sus iniciativas en la esfera de los derechos
humanos, como su participaciéon activa en la lucha contra la trata de personas, la
explotacion laboral y el trafico ilicito de inmigrantes. Celebrd los continuos esfuerzos de
Letonia por mejorar la integracion de los inmigrantes y los refugiados. El Canada elogi6 los
esfuerzos por establecer un sistema para la reinsercion de los reclusos de los
establecimientos penitenciarios y los beneficiarios del Servicio Estatal de Libertad
Vigilada. El Canadéa formulé recomendaciones.

35.  Francia preguntd por la intencién de Letonia de reformar su Constitucién y
modificar su legislacion con el fin de incluir el principio de igualdad entre los géneros y
fortalecer su legislacion para prohibir y reprimir todas las formas de discriminacion,
especialmente por razén de raza u orientacion sexual. Francia pregunt6 también si Letonia
tenia previsto establecer nuevas directrices en su politica de integracion e identidad
nacional. Francia pregunté por los interesados en la elaboracion del nuevo programa de
integracion social. Por ultimo, resaltd la gran cantidad de no ciudadanos y apatridas que
vivian en el pais y preguntd por las medidas que Letonia tenia previsto adoptar para
otorgarles la nacionalidad. Francia formul6 recomendaciones.

36.  Marruecos destaco la cuestion de la trata de personas, calificando a Letonia como
pais de origen de este fendomeno, y la felicitdo por los logros realizados en la lucha contra
este flagelo. Recordé la importancia de la cooperacion internacional al respecto. Marruecos
plante6 ademas la cuestion de los matrimonios de complacencia que, en algunos casos, eran
causa de trata de personas o de explotacion laboral. Pidi6 mas informaciéon sobre las
medidas adoptadas por Letonia para encarar este problema y sus expectativas en cuanto a la
cooperacion internacional. Preguntd también si Letonia habia incluido los derechos
humanos en los planes de estudios y por la formacion de jueces, abogados y agentes de
seguridad y del orden. Marruecos formul6 una recomendacion.

37.  Azerbaiyan observo con satisfaccion la cooperacion de Letonia con los mecanismos
de derechos humanos de las Naciones Unidas. Observo también la proteccion legal de los
derechos de la mujer y el Programa para la Eliminaciéon de la Violencia Doméstica
2008-2011. Celebro las medidas adoptadas para promover los derechos del nifio y los
esfuerzos por proteger los derechos de las personas con discapacidad. Azerbaiyan formuld
recomendaciones.

38.  Alemania reconocio6 los esfuerzos de Letonia por fomentar la coexistencia pacifica
entre los distintos grupos lingiiisticos. Preguntd si Letonia tenia previsto seguir adelante
con la ratificacion del Protocolo N° 13 del Convenio Europeo para la Proteccion de los
Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales. Alemania se interesé ademas por
las medidas adoptadas para abordar las cuestiones de la prision preventiva y su alto riesgo
de malos tratos, y de la trata de personas.

39. Bulgaria felicit6 a Letonia por la creacion de la Defensoria de los Derechos
Humanos en 2007 conforme a los Principios de Paris y la aplicacion del Programa Nacional
para la Promocioén de la Tolerancia 2005-2009. Preguntd por los avances logrados en la
aplicacion de la Ley del idioma oficial y las recomendaciones de la Comisiéon Europea
contra el Racismo y la Intolerancia al respecto.



A/HRC/18/9

40.  Noruega manifestd su preocupacion por la capacidad del Defensor de los Derechos
Humanos. Expreso su satisfaccion por que Letonia ofreciera programas de proteccion y
rehabilitacion a las victimas de la trata de personas. Manifestd su preocupacion por el
deterioro de los derechos del nifio a causa de la crisis financiera, asi como por el gran
numero de no ciudadanos, e hizo hincapié en la necesidad de medidas activas para tratar de
solucionar este problema. Noruega formuld recomendaciones.

41.  La Republica Checa se felicitdé por el compromiso voluntario contraido por Letonia
como candidata al Consejo de Derechos Humanos de estudiar la posibilidad de ratificar los
tratados de derechos humanos sin formular reservas. La Republica Checa formuld
recomendaciones.

42.  Austria, si bien observd complacida las reformas realizadas para reducir el numero
de no ciudadanos residentes en el pais, preguntd por la manera en que Letonia velaba por
que estas personas ejercieran los derechos econdmicos, sociales y culturales en pie de
igualdad. Austria preguntd también por las medidas adoptadas para que todos los nifios
nacidos en Letonia de padres no ciudadanos que cumplieran los requisitos adquirieran la
nacionalidad letona. Austria preguntd por los esfuerzos desplegados para reducir el
hacinamiento en las carceles y por el nuevo modelo de reintegracion y empleo de
exconvictos. Austria formul6 recomendaciones.

43.  Espana felicit6 a Letonia por su Programa Nacional para la Promocion de la
Tolerancia. Letonia era el tnico pais de Europa en cuya legislacion seguia figurando la
pena de muerte, si bien solo en los casos de asesinato en tiempo de guerra. Espafia celebr6
la moratoria sobre la pena de muerte establecida en Letonia en 2006. Espafia formuld
recomendaciones.

44.  La Argentina agradecié a Letonia la informacion proporcionada sobre las medidas
de aplicacion del principio de no discriminacion de los nifios de grupos minoritarios,
especialmente los romanies, en cuanto al acceso a la educacion. La Argentina pregunt6 si
Letonia tenia previsto ejecutar medidas encaminadas a lograr una mayor participacion de la
mujer en la vida publica y una participacion mas igualitaria en el plano econémico. La
Argentina formul6 recomendaciones.

45.  El Brasil reconoci6 el importante papel de Letonia en el fomento de una invitacion
permanente a los procedimientos especiales. Hizo referencia a las inquietudes manifestadas
por los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas y la sociedad civil por la
persistencia del problema de los no ciudadanos. Reconocio6 los esfuerzos de Letonia para
promover los derechos de las personas que viven con el VIH/SIDA. El Brasil pidi6 a
Letonia que comentara las repercusiones de la crisis financiera en el ejercicio de los
derechos sociales, econémicos y culturales. El Brasil formuld recomendaciones.

46.  Lituania observé los esfuerzos realizados por Letonia para garantizar los principios
de los derechos humanos, aunque reconocio la persistencia de algunos problemas. Se
felicito por la iniciativa de Letonia de preparar declaraciones interregionales en el Consejo
de Derechos Humanos sobre las invitaciones permanentes cursadas a los procedimientos
especiales. Tras dar las gracias a la delegacion por sus respuestas a las preguntas
formuladas de antemano, Lituania formuld recomendaciones.

47.  Australia encomi6 a Letonia por sus actividades de lucha contra la discriminacién y
fomento de la tolerancia y por su adhesion a los principales tratados de derechos humanos.
Manifestd su preocupacion por el hecho de que, a nivel nacional, seguia existiendo la pena
de muerte. Australia tomd nota de que Letonia habia reducido notablemente el numero de
no ciudadanos y la alent6 a adoptar medidas para reducirlo atin més y mejorar sus derechos
sociales y politicos. Australia formul6 recomendaciones.
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48.  Chile felicitdé a Letonia por las medidas adoptadas para promover y proteger los
derechos humanos, como la adopcion de un programa para prevenir la trata de personas, el
aumento de la tasa de escolarizacion y el hecho de que los tratados formasen parte del
ordenamiento juridico interno y gozasen de prevalencia. Hizo referencia a las principales
prioridades nacionales de Letonia, en particular las medidas dirigidas a eliminar los delitos
motivados por el odio por medio de la informacion y la educacion al respecto y la
definicion y la deteccion temprana de esos delitos. Chile formul6 recomendaciones.

49.  Hungria felicité a Letonia por las medidas adoptadas para luchar contra la trata de
personas. Expreso su satisfaccion por la moratoria sobre la pena de muerte, asi como por la
abolicion de la pena capital por delitos cometidos en tiempo de paz, pero sefialé que en el
Cddigo Penal seguian figurando disposiciones sobre la pena de muerte en tiempo de guerra.
Hungria pregunt6 si el fortalecimiento de la Defensoria de los Derechos Humanos ofreceria
mas medios para proteger a las victimas de la violencia doméstica. Hungria formuld
recomendaciones.

50.  Los Paises Bajos sefialaron que Letonia era uno de los primeros Estados que habia
cursado una invitacién permanente a los procedimientos especiales de derechos humanos.
Las personas lesbianas, gays, bisexuales y trans podian sufrir discriminacién y ser victimas
de la incitacion al odio. Puso de relieve ademas el gran nimero de no ciudadanos, que
suponian alrededor del 15% de la poblacion, y las preocupaciones manifestadas al respecto
de su integracion por el Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, el Comité
contra la Tortura, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) y el Relator Especial sobre las formas contemporaneas de racismo,
discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia, entre otros. Los Paises
Bajos formularon recomendaciones.

51.  Palestina observo con satisfaccion la estrecha cooperacion de Letonia con los
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas y la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH). Observo
también que Letonia era parte en los principales instrumentos internacionales de derechos
humanos, como el Protocolo de Palermo, que habia pasado a formar parte del ordenamiento
juridico interno. Palestina formuld recomendaciones.

52. México reconocié los esfuerzos de Letonia por mejorar el marco juridico e
institucional, entre otras cosas, con la creacion de la institucidon del Defensor de los
Derechos Humanos y la aprobacioén de una ley para luchar contra la discriminacién de las
personas con discapacidad. Alent6 a Letonia a priorizar el desarrollo y la consolidaciéon de
la labor realizada por el Defensor de los Derechos Humanos, asi como la plena aplicacion
de los instrumentos de derechos humanos en los que era parte. México formuld
recomendaciones.

53.  Belarus observé con satisfaccion una serie de medidas adoptadas por Letonia para
luchar contra la trata de personas. Pregunt6 por la experiencia de Letonia en la ejecucion
del programa nacional de lucha contra la trata de personas 2004-2008, y si tenia previsto
adoptar una nueva estrategia al respecto. Observd también la necesidad de que Letonia
participase de manera mas eficaz en la elaboracion de los informes tematicos de los
procedimientos especiales. Belarus formul6 recomendaciones.

54. Aunque expresd reconocimiento por los esfuerzos realizados por Letonia para
proteger los derechos humanos, la Republica Islamica del Iran manifestd su preocupacion
por diversas cuestiones, como las declaraciones racistas en los medios de comunicacién
contra los inmigrantes, los solicitantes de asilo, los refugiados y algunos grupos étnicos, el
hacinamiento en las céarceles y la situacion de determinadas minorias, en especial los
romanies. La Republica Islamica del Iran formuld recomendaciones.
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55. Los Estados Unidos de América felicitaron a Letonia por fomentar la tolerancia y
una sociedad integrada. Alentaron a Letonia a que siguiera promoviendo el respeto de los
derechos humanos de todos y ejecutando el Programa Nacional para la Promocion de la
Tolerancia. Los Estados Unidos instaron a Letonia a que fortaleciera su marco juridico para
luchar contra los delitos motivados por el odio y contra la discriminaciéon y adoptara
medidas para superar los obstaculos a la integracion de los miembros de la minoria de habla
rusa. Manifestd su preocupacion por los largos periodos de prision preventiva, los malos
tratos y las condiciones deplorables de las instituciones penitenciarias. Los Estados Unidos
formularon recomendaciones.

56.  El Paraguay puso de relieve la aplicacion del Plan de Accion para la reduccion del
empleo sumergido 2010-2013, cuyo objetivo era consolidar el empleo sostenible y a largo
plazo. Manifestd su interés por la creacion de un sistema de reinsercion de reclusos que
fomentase los programas de libertad condicional y el desarrollo de instrumentos especificos
para su reinsercion. Pidi6 mas informacion al respecto. El Paraguay formuld
recomendaciones.

57. Letonia dio las gracias a todas las delegaciones por sus comentarios y
recomendaciones. La delegacién recordd que Letonia habia vivido una grave crisis
econdmica en los ultimos afios y que el Gobierno habia tenido que adoptar medidas
estrictas de recorte de los presupuestos y los sueldos, sin abandonar la proteccion social. La
economia letona habia empezado a recuperarse. Debido al aumento del desempleo, se habia
establecido un régimen especial de medidas de seguridad social para hacer frente a esta
situacion. Se habian realizado diversas reformas estructurales en la atencién sanitaria y la
educacion, como la reforma del sistema de asistencia médica, dirigida a mejorar la
eficiencia operativa y a reducir costos.

58.  En lo que respecta a la integracion, la delegacion letona dijo que el marco
conceptual de un nuevo programa de integracion se habia sometido a un debate publico. El
programa incluia varias cuestiones relativas a la integracion civica, como la sociedad civil y
la participacion democratica, el perfeccionamiento de los conocimientos de leton, el
fortalecimiento del sentimiento de pertenencia al pais y los incentivos para el retorno de
letones residentes en el extranjero. Hizo referencia a una antigua didspora de letones que
abandonaron su pais tras la segunda guerra mundial y a una nueva didspora debida a la
reciente crisis econdomica. El programa también se ha fijado como objetivo mantener los
vinculos con los miembros de esas didsporas.

59.  Letonia presta especial atencidon a la preservacion del idioma leton, puesto que el
porcentaje de letones residentes en el pais se redujo del 77% en la década de 1930 al 52%
en 1989. Sin embargo, en circunstancias concretas se prestan servicios de traduccion.

60. La Ley de ciudadania aprobada en 1994 tiene en cuenta las cifras y fue elaborada en
colaboracion con las organizaciones regionales. Tras un referéndum celebrado en 1998, se
modificé la ley y se simplificé el procedimiento de naturalizacion. Los no ciudadanos
pueden adquirir la nacionalidad letona superando simplemente una prueba de idioma. Las
personas de edad solo tienen que aprobar un examen oral y las tasas de naturalizacion son
muy bajas. Se han organizado campafias de informacidn. Sin embargo, segiin una encuesta,
la situaciéon econdmica es mas importante que la adquisicion de la nacionalidad letona. Los
no ciudadanos disfrutan de la mayoria de los derechos de los nacionales y pueden incluso
viajar a la Federacion de Rusia sin tener que pagar por un visado, a diferencia de los
ciudadanos letones.

61. En cuanto a los hijos de los no ciudadanos, el Ministerio del Interior acaba de
proponer nuevas disposiciones para facilitar su inscripcién como ciudadanos. Ya podian
convertirse en ciudadanos mediante la simple inscripcion, pero las nuevas medidas lo hacen
aun mas facil.
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62. Letonia condena en los términos mas absolutos todas las ideologias totalitarias,
como el nazismo y el neonazismo. La delegacion menciond varias causas penales por
expresar ese tipo de ideas en Internet. En Letonia no hay manifestaciones nazis.

63.  Letonia recordd que la Constitucion garantizaba el principio de no discriminacion, y
el derecho penal tipificaba como delito todas las formas de discriminacion y todos los actos
de odio e intolerancia raciales. Los motivos racistas se consideraban una circunstancia
agravante. La violacion conyugal ya estaba tipificada como delito.

64.  Si bien la pena de muerte sigue siendo aplicable en tiempo de guerra, las cuatro
comisiones competentes del Parlamento celebraron un debate en 2011 y apoyaron
expresamente su abolicion. El Ministerio de Justicia ha iniciado el proceso de ratificacion
de los tratados correspondientes y de reforma del Codigo Penal.

65.  Desde la creacion del Servicio de Libertad Vigilada, se recurre cada vez mas a las
penas alternativas, que pueden imponerse a mas delitos. Estad previsto realizar nuevas e
importantes reformas del derecho penal para recurrir en menor medida a la privaciéon de
libertad y en mayor medida a las penas alternativas. La reinsercion de los reclusos ocupa
también un lugar preeminente en las reformas. Se ha creado un nuevo centro de
internamiento de delincuentes juveniles y se han asignado unos 5 millones de euros a la
renovacion de las cérceles existentes. Ademas, estd estudiandose la posibilidad de crear
asociaciones entre los sectores publico y privado para construir nuevas carceles.

66. La Constitucion y varias leyes garantizan la igualdad entre los géneros. El
Ministerio de Bienestar Social, junto a los interesados pertinentes, como las ONG, ha
elaborado un nuevo documento de planificacion de politicas de igualdad entre los géneros y
violencia doméstica para los dos proéximos afios.

67. Hay muchas mujeres en puestos de direcciéon politica o empresarial. El desarrollo
del nifio en el seno de la familia es una prioridad nacional. Letonia presta asistencia a las
familias de los nifios con discapacidad mediante diversos servicios. En 2011, Letonia
estudio la posibilidad de modificar la capacidad de obrar de las personas con discapacidad
mental en aplicacion de una resolucion del Tribunal Constitucional.

68.  Las minorias étnicas gozan de igualdad de acceso a la educacion y Letonia financia
la ensefianza en ocho idiomas minoritarios. A causa de los problemas demograficos, se han
cerrado varias escuelas. El numero de escuelas cerradas ha sido mayor en el caso de las
escuelas en que se impartia la ensefianza en letén que en las que se impartia en idiomas
minoritarios. Los alumnos de ambos tipos de escuelas reciben fondos estatales en pie de
igualdad. El respeto de la diversidad, la educacion civica y la ética son, entre otros, algunos
de los temas incluidos en los planes de estudios de las escuelas y en los programas de
formacion continua de los docentes.

69.  En cuanto a la trata de personas, desde 2000, Letonia cuenta con un sistema eficaz
para luchar contra ella. Hasta la fecha, solo se han registrado unos cuantos casos. Letonia
fue mas alla del Protocolo de Palermo en el sentido de que el uso de la fuerza contra
posibles victimas de la explotacion sexual no es un requisito para entablar una causa penal
contra los tratantes. Letonia dispone de un sistema de identificacién de las victimas y un
presupuesto para la identificacion y rehabilitacion de las victimas.

70.  Enlo que respecta a la integracion social, el Ministerio de Cultura presta apoyo a las
minorias étnicas mediante diversos instrumentos financieros. Letonia colabora, a distintos
niveles, con varios érganos consultivos que representan a las minorias étnicas. Se asignan
también fondos a la lucha contra la intolerancia. El perfeccionamiento de los conocimientos
lingiiisticos es uno de los medios de mejora del empleo y la educacion.

71.  Eslovenia observo con satisfaccion el hecho de que Letonia hubiera ratificado la
mayoria de los principales instrumentos de derechos humanos, como la Convencién contra
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la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. Celebré ademas que
se hubiera incorporado recientemente la definicion de tortura en el Codigo Penal. Eslovenia
formulé recomendaciones.

72.  El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte se mostré complacido por la
creacion de la Defensoria de los Derechos Humanos y alentd a que se fomentase su
capacidad y se solicitase su acreditacion. El Reino Unido pregunt6 por las respuestas
nacionales a las denuncias de todas las formas de discriminacion. Manifesto su satisfaccion
por la labor de actualizacion del programa estatal de integracion social y propuso nuevas
directrices de politicas. Pidi6 mas detalles sobre las medidas previstas y el programa
revisado de mejora de la integracion de los grupos minoritarios. Se interes6 por las medidas
adoptadas para prevenir la trata de personas y los matrimonios de complacencia en el
extranjero. El Reino Unido formul6 recomendaciones.

73.  TItalia felicité a Letonia por colaborar activamente con las Naciones Unidas y abogar
en favor de que otros paises cursaran una invitacion permanente a los procedimientos
especiales de las Naciones Unidas. Alentd a Letonia a facilitar la naturalizacion de los no
ciudadanos y pregunto por la posibilidad de otorgar automaticamente la nacionalidad letona
a los nacidos en el pais. Italia inst6 a Letonia a seguir colaborando con la Organizacion para
la Seguridad y la Cooperaciéon en Europa y el Consejo de Europa en el ambito de las
cuestiones de las minorias, y la alentd a redoblar sus esfuerzos para facilitar la plena
integracion social de las minorias nacionales.

74.  Suecia preguntd si Letonia tenia la intencién de ratificar el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Expresé su
preocupacion por las deficiencias de las céarceles y los centros de detencion y menciond las
denuncias de malos tratos cometidos por el personal, las malas condiciones materiales y el
escaso ejercicio al aire libre. Suecia formulé recomendaciones.

75.  China expreso reconocimiento por los avances logrados en la proteccion de los
derechos humanos y celebr6 la adhesion de Letonia a los principales tratados de derechos
humanos. Tomo6 nota del compromiso de Letonia con la proteccion de los derechos de la
mujer y del nifio, y las tradiciones culturales de las minorias, asi como con la lucha contra
la discriminacion de los romanies. China formul6 una recomendacion.

76.  El Ecuador tomé nota de los esfuerzos realizados por Letonia para aplicar las
normas internacionales de derechos humanos. El Ecuador formul6 recomendaciones.

77.  Eslovaquia observo los avances logrados por Letonia en los ultimos afios en su
historial de derechos humanos. Tomd nota positivamente de la ratificacion de los
principales instrumentos internacionales de derechos humanos por Letonia y la invitacion
permanente cursada a los procedimientos especiales de las Naciones Unidas. Eslovaquia
formulé recomendaciones.

78.  Georgia celebr6 las medidas positivas adoptadas por Letonia para proteger los
derechos de las minorias nacionales. Expres6 su satisfaccion por el hecho de que los no
ciudadanos disfrutasen de la mayoria de los derechos garantizados a los nacionales letones,
y sefial6 que, una vez simplificado el proceso de naturalizacion, el numero de no
ciudadanos habia disminuido considerablemente. Pidi6 informacion acerca del Documento
conceptual sobre reinsercion de los reclusos. Georgia expresé su preocupacion por el hecho
de que algunos Estados intentasen politizar el proceso del EPU de Letonia. Georgia
formuld una recomendacion.

79.  Costa Rica reconocio la labor de Letonia en relacion con los derechos humanos y, en
particular, la creaciéon de una institucion nacional de derechos humanos y la firme
promociéon de las invitaciones permanentes a los procedimientos especiales. Celebrd
también las medidas adoptadas sobre diversas cuestiones, como las minorias étnicas, la
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igualdad entre los géneros y la eliminacion de la violencia doméstica. Costa Rica formulo
recomendaciones.

80.  Ucrania, aunque encomié a Letonia por sus esfuerzos en la promociéon de los
derechos de la mujer, pregunt6 por las medidas adoptadas para aplicar las recomendaciones
del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer sobre las diferencias
salariales entre los hombres y las mujeres, la alta tasa de desempleo femenino, la
segregacion ocupacional y la concentracion de mujeres en trabajos de escasa remuneracion.
Ucrania felicité a Letonia por financiar con fondos publicos los programas de educacion
para las minorias y alentd al pais a que asignara mas financiacion a la ensefianza impartida
en idiomas minoritarios. Ucrania formuld una recomendacion.

81.  Bélgica preguntd6 por los derechos de la mujer, las medidas adoptadas para
incorporar la igualdad entre los géneros en la Constitucion y en la legislacion interna, y la
plena participacion de la mujer en el mercado laboral y en la vida politica. Tomo6 nota
ademas de que ya no se ejecutaba la pena de muerte, si bien Letonia no habia ratificado
oficialmente los protocolos destinados a abolirla. Bélgica formuld recomendaciones.

82.  Irlanda celebro los esfuerzos de Letonia por eliminar la violencia doméstica y luchar
contra la trata de personas. Hizo referencia a la recomendacion del Comité contra la Tortura
de que Letonia redoblase sus esfuerzos en la lucha contra la discriminacion y los malos
tratos de los grupos vulnerables. Irlanda preguntd por los esfuerzos desplegados para hacer
el seguimiento de esta recomendacion y para reforzar la legislacion a fin de proteger a los
miembros de la comunidad de lesbianas, gays, bisexuales y trans. Irlanda formuld una
recomendacion.

83.  Finlandia celebr6 que se prestase especial atencion al desarrollo de leyes e
instituciones nacionales para mejorar la proteccion de los derechos humanos. Pregunté por
las medidas encaminadas a velar por los derechos de las personas lesbianas, gays,
bisexuales y trans. Finlandia formulé recomendaciones.

84.  Djibouti tomd nota de la creacién en 2007 de la Defensoria de los Derechos
Humanos y de la ratificacion en marzo de 2010 de la Convencion sobre los derechos de las
personas con discapacidad y su Protocolo facultativo. Djibouti formulé recomendaciones.

85. Letonia sefiald un error en el parrafo 45 de la recopilacion del EPU
(A/HRC/WG.6/11/LVA/2), puesto que la informacion mencionada en ¢l se habia
comprobado con las instituciones pertinentes de las Naciones Unidas pero no se habia
confirmado. Letonia pidié que se suprimiera ese parrafo.

86.  Letonia recordd que la Defensoria de los Derechos Humanos cumple plenamente los
Principios de Paris, pero que todavia no habia presentado la solicitud de acreditacion ante el
Comité Internacional de Coordinacion.

87. La Constitucion y las leyes nacionales prohiben la discriminaciéon por razén de
género, origen étnico u orientacion sexual, y las victimas de la violacion de este principio
tienen derecho a reparacion.

88.  En cuanto a la ratificacién de nuevos instrumentos, Letonia sigue actuando con
cautela, dadas las limitaciones actuales en materia de recursos humanos e institucionales.
Sin embargo, se mantiene al tanto de los avances a nivel internacional a fin de detectar
posibles lagunas que puedan hacer necesaria una nueva ratificacion.

89.  Por tltimo, los castigos corporales estan prohibidos en virtud de la tipificaciéon como
delito de la violencia doméstica y Letonia no considera que sean necesarias leyes especiales
adicionales.

90. Letonia dio las gracias a todas las delegaciones, se comprometid a reflexionar sobre
las recomendaciones formuladas y sefiald que ya se estaban aplicando muchas de ellas.
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Conclusiones y/o recomendaciones

Las recomendaciones que figuran a continuacion, formuladas durante el

dialogo interactivo, cuentan con el apoyo de Letonia:

91.1 Estudiar progresivamente la posibilidad de ratificar los instrumentos
internacionales de derechos humanos pendientes (Chile);

91.2 Estudiar la posibilidad de adherirse a los instrumentos de derechos
humanos en los que todavia no es parte, en particular el Protocolo Facultativo
de la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes (Costa Rica);

91.3 Ratificar gradualmente los principales instrumentos internacionales
pendientes, a saber, el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, el Protocolo Facultativo de la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y
el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminacion contra la mujer (Eslovenia);

91.4 Estudiar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra
la mujer, la Convencién Internacional sobre la proteccion de los derechos de
todos los trabajadores migratorios y de sus familiares, y la Convencion
Internacional para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones
forzadas (Argentina);

91.5 Presentar la solicitud de acreditacion de la Defensoria de los Derechos
Humanos ante el Comité Internacional de Coordinacion de Instituciones
Nacionales para la Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos (Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte);

91.6 Estudiar la posibilidad de dar a la Defensoria de los Derechos Humanos
la categoria de instituciéon nacional de derechos humanos acreditada por el
Comité Internacional de Coordinacion de Instituciones Nacionales para la
Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos (Argelia);

91.7 Acreditar al Defensor de los Derechos Humanos para que esté en
conformidad con los Principios de Paris (Reptblica de Moldova);

91.8 Proseguir con sus esfuerzos en el Aambito de la proteccién y promocion
de los derechos humanos (Georgia);

91.9 Seguir asignando fondos suficientes a todos los programas de proteccion
del nifio (Republica de Moldova);

91.10 Seguir aplicando medidas en el Ambito de la proteccion de los derechos
del nifio (Azerbaiyan);

91.11 Contribuir a la aplicacion de la recientemente aprobada resolucion del
Consejo de Derechos Humanos sobre los nifios que viven y trabajan en la calle
(Hungria);

91.12 Continuar sus actividades positivas de promocion de los derechos de las
personas con discapacidad (Azerbaiyan);

91.13 Examinar la posibilidad de adoptar medidas para cumplir sus
compromisos internacionales relativos a los derechos de las personas con
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discapacidad y, en particular, adoptar medidas adecuadas para resolver el
problema de la accesibilidad (Costa Rica);

91.14 Continuar con sus esfuerzos de mejora y proteccion de los derechos de la
mujer y del nifio aplicando las recomendaciones de los mecanismos de las
Naciones Unidas y sus procedimientos especiales (Palestina);

91.15 Reiterar los compromisos expresados con motivo de su eleccion al
Consejo de Derechos Humanos y seguir cooperando con los organos de
tratados, en concreto presentando sus informes periédicos a su debido tiempo
(Djibouti);

91.16 Continuar la cooperacién con los érganos encargados de vigilar la
aplicacion de los tratados y con los relatores especiales de las Naciones Unidas
(Azerbaiyan);

91.17 Adoptar medidas para aplicar las recomendaciones de los érganos de
tratados (Eslovenia);

91.18 Seguir fortaleciendo el mecanismo nacional encargado de la igualdad
entre los géneros, como recomendé el Comité para la Eliminaciéon de la
Discriminacion contra la Mujer (Chile);

91.19 Establecer un plan detallado sobre la igualdad entre los géneros, que
haga especial hincapié en el enjuiciamiento de la explotacién sexual y la
prevencion de la violencia de género (Espaiia);

91.20 Proseguir los esfuerzos para promover la igualdad entre los géneros y
seguir encarando los problemas al respecto mencionados en el informe nacional
(Lituania);

91.21 Seguir adoptando y aplicando politicas y leyes para luchar contra la
discriminacion de género y fomentar el empoderamiento de la mujer, incluidas
la igualdad de oportunidades laborales y la igualdad de remuneracién por
trabajo de igual valor (Brasil);

91.22 Redoblar los esfuerzos para combatir la discriminacién contra los
grupos vulnerables y las minorias, de conformidad con las normas establecidas
internacionalmente (Argentina);

91.23 En el marco de la politica de promocién de la tolerancia, reforzar las
medidas en favor de la armonia interétnica y la diversidad cultural (Belaris);

91.24 Intensificar las medidas para tratar de resolver el problema del racismo
y de los delitos motivados por el odio (Australia);

91.25 Participar activamente en la lucha contra los delitos motivados por el
racismo (Republica Checa);

91.26 Velar por que se investiguen rapida, imparcial y eficazmente todas las
denuncias de malos tratos cometidos por agentes del orden (Repuiblica Checa);

91.27 Redoblar los esfuerzos para reducir el hacinamiento en las instituciones
penitenciarias, entre otras cosas utilizando medidas alternativas, y mejorar las
condiciones en los centros de detencion (Uzbekistan);

91.28 Proseguir con los esfuerzos por reducir el niimero de reclusos y adoptar
medidas para mejorar las condiciones en las carceles y los centros de detencion
(Suecia);
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91.29 Mejorar las condiciones generales en los centros de detencién y las
carceles y luchar contra el hacinamiento (Republica Checa);

91.30 Proseguir con las reformas de mejora de las condiciones de detencion y
utilizar en mayor medida las medidas no privativas de la libertad propuestas
por los érganos de tratados (Austria);

91.31 Reducir la poblacién carcelaria (Repiblica Islamica del Iran);

91.32 Intensificar los esfuerzos para prevenir, sancionar y eliminar todas las
formas de violencia contra la mujer (Argentina);

91.33 Seguir luchando contra la violencia doméstica, entre otras cosas
concienciando a la poblacién al respecto (Azerbaiyan);

91.34 Facilitar formacion especifica a los agentes del ordem para que
comprendan mejor y contribuyan a la prevencion de la violencia doméstica
(Hungria);

91.35 Seguir adoptando medidas para eliminar la trata de personas
(Repiblica Checa);

91.36 Seguir adoptando las medidas necesarias para poner fin a la trata de
personas, por ejemplo, la ejecucion del programa nacional de lucha contra la
trata de personas (Palestina);

91.37 Seguir luchando contra la trata de personas, especialmente mujeres y
niios (Argelia);

91.38 Intensificar la lucha contra la trata de personas, incluido el
estrechamiento de la cooperacion internacional con los Gobiernos, las
organizaciones internacionales y las ONG interesados (Belaris);

91.39 Seguir luchando contra la trata de personas y prestar especial atencion a
las victimas (Costa Rica);

91.40 Seguir adoptando medidas adecuadas para enjuiciar y castigar a los
responsables de la trata de personas y preparar sistemas eficaces para prevenir
de manera oportuna la explotacion sexual y la trata de nifios (Republica de
Moldova);

91.41 Dar prioridad a la ejecucion de los programas de proteccion y
rehabilitacion de la trata de personas (Noruega);

91.42 Seguir desarrollando y reforzando sus programas y servicios para
promover la rehabilitacién de las victimas de la trata (Canada);

91.43 Dar prioridad a la formacion de los jueces y los agentes de policia sobre
el trato que ha de darse a las victimas de la trata y de la violencia doméstica
(Noruega);

91.44 Aprobar legislacion que permita la incapacitacion judicial parcial de las
personas con discapacidad (Paises Bajos);

91.45 Examinar la posibilidad de fortalecer la asistencia social a las familias
pobres con hijos (Belaris);

91.46 Seguir fomentando la plena integraciéon de las minorias étnicas en la
sociedad letona y facilitar la naturalizaciéon y la adquisicion de la nacionalidad
de origen, especialmente en el caso de los nifios (Costa Rica);
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92.

91.47 Adoptar medidas para facilitar atiin mas la naturalizacién de los no
ciudadanos (Paises Bajos);

91.48 Estudiar la posibilidad de facilitar ain mas la adquisicion de la
nacionalidad y de redoblar los esfuerzos por fomentar la inscripcion de los
recién nacidos (Brasil);

91.49 Intensificar la promocion del valor de la nacionalidad entre todos los
grupos, alentando asi la naturalizacion de los no ciudadanos restantes (Estados
Unidos de América);

91.50 Seguir trabajando en politicas de integracion social para aglutinar a los
habitantes del pais en Ambitos como el aprendizaje del idioma del Estado, la
promocion de la identidad cultural y la interaccién cultural, centriandose
especialmente en los no ciudadanos de Letonia, que constituyen,
aproximadamente, el 15% de la poblacién (Eslovaquia);

91.51 Intensificar los esfuerzos por mejorar la integracién de los grupos
étnicos y las minorias lingiiisticas, entre otras cosas acogiendo a los migrantes,
solicitantes de asilo, refugiados y apatridas (Ecuador);

91.52 Mejorar las condiciones de vida de los solicitantes de asilo y los
refugiados (Republica Islimica del Irdn);

91.53 Mejorar la formacion de los guardias de fronteras, el personal de
inmigracion y los jueces en materia de derecho internacional de los refugiados
con miras a velar por la proteccion y el pleno respeto de los derechos de todos
los refugiados y solicitantes de asilo (Canada);

91.54 Aprovechar las iniciativas existentes para facilitar la integracion de los
inmigrantes y los refugiados, entre otras cosas mediante la plena ejecuciéon de
su programa multianual para la integracion de los ciudadanos de terceros
paises (Canada).

Las recomendaciones que figuran a continuacién cuentan con el apoyo de

Letonia, que considera que ya se han aplicado o estdn en proceso de aplicacién:

92.1 Fortalecer la capacidad del Defensor de los Derechos Humanos para
investigar las denuncias de discriminacion en cualquiera de sus formas e
intervenir al respecto (Reino Unido);

92.2 Apoyar a la Defensoria de los Derechos Humanos y reconocer su
competencia en todos los asuntos relativos a la igualdad de trato de toda la
poblacién, y respetar el principio de no discriminacién (Ecuador);

92.3 Adoptar todas las medidas necesarias para establecer una institucion
nacional de derechos humanos conforme a los Principios de Paris (Repiiblica
Checa);

92.4 Establecer su institucién nacional de derechos humanos plenamente en
conformidad con los Principios de Paris, con un mandato juridico amplio y
claro y recursos financieros suficientes (Espaiia);

92.5 Integrar a todos los grupos de la sociedad letona en los planes
socioecon6micos nacionales (Republica Islamica del Iran);

92.6 Tener en cuenta la educacién y formacion en materia de derechos
humanos en sus programas nacionales de educacion y capacitacion
(Marruecos);
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93.

92.7 Aprovechar la experiencia considerable de la sociedad civil y celebrar
consultas periédicas con las ONG acerca de cuestiones relativas a los derechos
humanos, como el seguimiento de las recomendaciones de los distintos 6rganos
de tratados de las Naciones Unidas (Noruega);

92.8 Incluir disposiciones en la legislacion nacional para prohibir la
discriminacion en todos los Ambitos, especialmente la discriminaciéon por razén
de origen nacional, origen étnico, idioma o grupo lingiiistico; adoptar las
medidas civiles y administrativas necesarias para garantizar la eliminacién de
todas las formas de discriminacion contra cualquier persona, especialmente los
miembros de grupos étnicos o lingiiisticos, que constituyen mas de la tercera
parte de la poblacion de Letonia (Ecuador);

92.9 Adoptar medidas econémicas, sociales y culturales especificas para
luchar contra la discriminacion y fomentar la igualdad de oportunidades para
las personas y los grupos desfavorecidos y marginados (Repiblica Islimica del
Iran);

92.10 Prohibir la propaganda xenéfoba, antisemita y neonazi, disponer la
responsabilidad penal por esos actos y establecer el racismo como circunstancia
agravante (Federacion de Rusia);

92.11 Fortalecer su legislacion penal en materia de violencia doméstica para
asegurarse, en particular, de que ese tipo de violencia se considere
circunstancia agravante (Francia);

92.12 Aprobar las medidas legislativas necesarias para definir la violencia
doméstica y tipificar especificamente como delito la violacion conyugal en el
Cédigo Penal (México);

92.13 Preparar un sistema de alerta temprana concienciando a la poblacion
sobre los riesgos de la migracion y los matrimonios de complacencia
(Reino Unido);

92.14 Aprobar la legislacién necesaria para prohibir expresamente la violencia
contra los nifios, incluidos los castigos corporales (Finlandia);

92.15 Seguir impartiendo ensefianza en idiomas minoritarios, como el ruso, en
las instituciones educativas estatales preescolares y generales (Federacién de
Rusia);

92.16 Velar por el respeto de los derechos humanos de los extranjeros,
independientemente de su situacién migratoria, en especial de los miembros de
grupos vulnerables, como los refugiados, los solicitantes de asilo y los apatridas;
y garantizar el respeto del principio de no devolucién establecido en la
Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados, de 1951, y su Protocolo, de
1967 (Ecuador);

92.17 Adoptar medidas para ofrecer servicios adecuados a los niifios
refugiados, en particular asistencia juridica, atencién médica y educacion
(Polonia).

Letonia examinara las recomendaciones que se enumeran a continuacion y les

dara respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 18° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara en septiembre de 2011:

93.1 Adherirse a los siguientes instrumentos internacionales o ratificarlos:
Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte; Convencién Internacional sobre
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la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares; Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Sociales y Culturales; Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la mujer;
Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes; y Convencion Internacional para la
proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas (Ecuador);

93.2 Acelerar el proceso de ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra
la mujer, el Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(Repiblica Checa);

93.3 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes; el Protocolo
Facultativo de la Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer, y el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos (Brasil);

93.4 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacion contra la mujer, el Segundo Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y el
Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Francia);

93.5 Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales; el Segundo Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; el Protocolo Facultativo
de la Convencién sobre la eliminaciéon de todas las formas de discriminacion
contra la mujer; el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes; y la Convencion
Internacional para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones
forzadas (Espaiia);

93.6 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir 1a pena de muerte (Lituania);

93.7 Seguir trabajando para abolir la pena de muerte en cualquier
circunstancia y adherirse al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de
muerte (Suecia);

93.8 Ratificar, lo antes posible, el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, asi como el Protocolo N° 13 del
Convenio Europeo de Derechos Humanos, relativo a la abolicion de la pena de
muerte (Bélgica);

93.9 Ratificar, lo antes posible, la Convencién Internacional para la
proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas, y
reconocer plenamente la competencia del Comité contra la Desaparicion
Forzada, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 31 y 32 de la
Convencion (Francia);

93.10 Estudiar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (Palestina);
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93.11 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura y
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Paraguay);

93.12 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer (Bélgica);

93.13 Adherirse al Protocolo Facultativo de la Convencion sobre Ila
eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer y el
Protocolo Facultativo de la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Ucrania);

93.14 Firmar y ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer (Irlanda);

93.15 Adherirse al Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, destinado a abolir la pena de muerte, y adoptar las
medidas necesarias para eliminar la pena de muerte del ordenamiento juridico
leton (Australia);

93.16 Reconocer la competencia del Comité para la Eliminacién de la
Discriminacion Racial para recibir y examinar comunicaciones de particulares
(Ecuador);

93.17 Ampliar el mandato de la Defensoria de los Derechos Humanos y
asignarle recursos suficientes, en calidad de institucion de derechos humanos, y
asegurarse de que cumpla los Principios de Paris (Polonia);

93.18 Fortalecer el mandato, las funciones y los recursos de la Defensoria de
los Derechos Humanos conforme a los Principios de Paris, en particular
dotandola de los medios para actuar e investigar, y presentar su solicitud de
acreditaciéon ante el Comité Internacional de Coordinacion de Instituciones
Nacionales para la Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos
(Francia);

93.19 Conceder a la Defensoria de los Derechos Humanos las facultades
necesarias facilitindole recursos suficientes en aras de su eficacia y
cumplimiento pleno de los Principios de Paris (Noruega);

93.20 Lograr que la Defensoria de los Derechos Humanos sea acreditada como
institucion nacional de derechos humanos conforme a los Principios de Paris de
la categoria "A" (Canada);

93.21 Fortalecer la capacidad de la Inspeccién Estatal de Proteccion de los
Derechos del Nifio y examinar la posibilidad de establecer la institucién del
defensor de los nifios (Noruega);

93.22 Realizar el seguimiento de la recomendacién del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién contra la Mujer a fin de reforzar su sistema
nacional de derechos de 1a mujer (Djibouti);

93.23 Aprobar una ley general de igualdad entre los géneros (Polonia);

93.24 Promover la inclusiéon en la Constitucion y la legislacion nacional de la
definicion de discriminacién contra la mujer, asi como el principio de igualdad
entre hombres y mujeres (México);

93.25 Seguir redoblando sus esfuerzos en la lucha contra la discriminacién de
los grupos vulnerables, de conformidad con las recomendaciones del Comité
contra la Tortura (Chile);
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93.26 Mejorar la legislacion pertinente para seguir luchando contra la
discriminacion racial y la incitacion al odio racial a fin de proteger de manera
eficaz los derechos de las minorias étnicas (China);

93.27 Intensificar su lucha contra la discriminacién por razén de orientacion
sexual e identidad de género (Espaiia);

93.28 Intensificar su lucha contra la discriminacién por razén de orientacion
sexual (Reino Unido);

93.29 Ofrecer informacion general sobre la lucha contra la discriminacién y
reformar los planes de estudios de las escuelas para hacer hincapié
periédicamente en la igualdad entre los géneros, las personas lesbianas, gays,
bisexuales y trans, y las minorias étnicas (Noruega);

93.30 Aprobar legislacion penal que reconozca los motivos homofobicos y
transfobicos como circunstancia agravante (Finlandia);

93.31 Modificar la legislacién penal para tipificar como delito la incitacion al
odio contra las personas lesbianas, gays, bisexuales y trans (Noruega);

93.32 Seguir fortaleciendo las medidas para prevenir y combatir la
discriminacion y los delitos motivados por el odio contra las minorias étnicas y
otros grupos vulnerables, incluidas las personas lesbianas, gays, bisexuales y
trans (Brasil);

93.33 Estudiar la posibilidad de adoptar medidas legislativas y administrativas
para reconocer la violencia basada en la identidad de género o en la orientaciéon
sexual como delito motivado por el odio (Estados Unidos);

93.34 Realizar actividades de concienciacion, por ejemplo hacer hincapié en la
diversidad en los planes de estudios de las escuelas, a fin de paliar la
discriminacion contra las personas lesbianas, gays, bisexuales y trans
(Finlandia);

93.35 Abolir la pena de muerte del Cédigo Penal para todos los delitos y en
cualquier momento, incluso en tiempo de guerra (Hungria);

93.36 Abolir completamente la pena de muerte del Cédigo Penal para todos
los delitos, incluso en tiempo de guerra (Austria);

93.37 Llevar a cabo las reformas necesarias para la abolicion completa de la
pena de muerte (Ecuador);

93.38 Abolir completamente la pena de muerte (Espaifia);

93.39 Reconocer y garantizar en la legislacion el derecho de las minorias
nacionales a recibir informacién en los A&mbitos estatal y municipal en su lengua
nacional o materna en aquellos lugares en los que haya una alta concentracion
de esa poblaciéon (Federacion de Rusia);

93.40 De conformidad con las recomendaciones de las instituciones
internacionales de derechos humanos, otorgar sin demora a los no ciudadanos
el derecho a participar en la vida politica nacional, incluidas las elecciones
municipales, y la oportunidad de ejercer todos los derechos econdémicos,
sociales y culturales (Federacion de Rusia);

93.41 Prevenir la violencia contra las mujeres y nifias romanies, incluido el
acoso y el maltrato en la escuela, y colmar las brechas existentes en la
enselanza académica que reciben (Republica Islimica del Irdn);
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94.

93.42 Revisar su legislacion para disponer la adquisicion automatica de la
nacionalidad por los nifios nacidos de padres no ciudadanos después del 21 de
agosto de 1991 (Canada);

93.43 Llevar adelante la propuesta de modificar la Ley de ciudadania para
que los nifios nacidos de padres no ciudadanos adquieran automaticamente la
nacionalidad letona, a menos que los padres se opongan (Noruega);

93.44 Tratar de reducir aiin mas el nimero de no ciudadanos y mejorar sus
derechos sociales y politicos (Australia).

Las recomendaciones que figuran a continuacion no contaron con el apoyo de

Letonia:

95.

94.1 Ratificar la Convenciéon Internacional sobre la proteccion de los
derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares (Paraguay);

94.2 Examinar la posibilidad de ratificar la Convenciéon Internacional sobre
la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares, conforme a la Recomendacion N° 1737, de 17 de marzo de 2006, de
la Asamblea Parlamentaria del Consejo de Europa, del que Letonia es miembro
(Argelia);

94.3 Fomentar los programas e iniciativas a largo plazo para promover
efectivamente la plena integracion nacional y luchar contra la discriminacion
estructural, por ejemplo incluyendo los idiomas minoritarios en los
procedimientos y documentos oficiales, asi como prohibiendo la discriminacion
en el Codigo Civil (México);

94.4 Adoptar un programa especifico de proteccion de los derechos de las
victimas de tortura y malos tratos (Republica Islimica del Irdn);

94.5 Aprobar legislacion que reconozca la diversidad de las familias y que
disponga para las parejas homosexuales los mismos derechos y las mismas
prestaciones de la seguridad social que para las parejas heterosexuales
(Paises Bajos);

94.6 Adoptar medidas eficaces para eliminar rapidamente el inaceptable
sistema de la no ciudadania. Como medida prioritaria y urgente, simplificar el
proceso de naturalizacion para los jubilados y reconocer el derecho de los hijos
de no ciudadanos a adquirir automaticamente la nacionalidad letona al nacer
(Federacion de Rusia);

94.7 Cumplir efectivamente la Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas,
de 1954, y 1a Convencién para reducir los casos de apatridia, de 1961, y prestar
especial atencion a las 326.906 personas consideradas no ciudadanas y, por lo
tanto, apatridas. Prestar urgentemente especial atencion a este grave problema
humanitario y resolverlo (Ecuador).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicion del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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